BLITZKING 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE BULLETS - BLITZKING 22
CALIBER (0.224") 40GR POLYMER TIPPED 100/BOX

Sierra BlitzKing Bullets BlitzKing bullets are designed for explosive expansion in

varmints and small game with accuracy characteristics similar to the MatchKing

target bullets. BlitzKing bullet tips are made of a proprietary acetyl resin

compound, and the copper jackets are thin for enhanced accuracy and explosive

expansion. =

Attributes

Name: BLITZKING 22 CALIBER (0.224") 40GR POLYMER TIPPED 100/BOX
Manufacturer: SIERRA BULLETS
Product no.: 749003132

Mfr. No.: 1440

Ballistic Coefficient (G1): 0.196
Brand Style: BlitzKing

Bullet Style: Flat Base (FB)
Caliber: 22 Caliber

Diameter (Breech): 0.224
Diameter (in): 0.224

Grain: 40

Sectional Density: 0.114
Quantity: 100

Delivery weight: 0.272kg
Shipping height: 30mm

Shipping width: 41mm

Shipping length: 56mm

UPC: 092763014400

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir BLITZKING 22 CALIBER
(0.224") FLAT BASE BULLETS

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der BLITZKING 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE BULLETS von Sierra
Bullets. Diese Geschosse sind fur explosive Expansion bei Schadlingen und Kleinwild konzipiert. Um eine sichere
Verwendung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie die Geschosse nur in den dafur vorgesehenen Waffen.

Halten Sie die Geschosse aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Achten Sie darauf, dass die Geschosse nicht beschadigt oder verformt sind, bevor Sie sie verwenden.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.

Melden Sie unsichere Produkte und Unfalle umgehend den zustéandigen Behoérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Tragen Sie beim Umgang mit Geschossen immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und
Gehoérschutz.

® Stellen Sie sicher, dass der Bereich um den Schief3stand frei von Personen und Tieren ist.

® Verwenden Sie die Geschosse niemals fur andere Zwecke als die vorgesehene Verwendung.

® [agern Sie die Geschosse an einem kihlen, trockenen Ort, fern von Warmequellen und direkter
Sonneneinstrahlung.

® Achten Sie darauf, dass die Geschosse nicht mit Wasser oder anderen Flussigkeiten in Kontakt kommen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Stellen Sie sicher, dass lhre Waffe in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie die Geschosse einlegen.
Laden Sie die Geschosse gemali den Anweisungen des Waffenherstellers.

Uberprifen Sie vor jedem Schuss die Funktionsfahigkeit der Waffe.

Schiel3en Sie nur auf sichere Ziele und in einem dafiir vorgesehenen Bereich.

Nach dem Schiel3en reinigen Sie lhre Waffe gemal den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie nicht verwendete oder beschéadigte Geschosse gemal den 6rtlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

® [agern Sie ungenutzte Geschosse in ihrer Originalverpackung, bis Sie sie entsorgen kénnen.

® Kontaktieren Sie lokale Entsorgungsstellen, wenn Sie unsicher sind, wie Sie die Geschosse sicher entsorgen
kénnen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheit und Verwendung lhrer BLITZKING Geschosse beachten Sie
bitte die Informationen auf der Verpackung oder die Website des Herstellers.



Safety Instruction Guide for BLITZKING 22 CALIBER
(0.224") FLAT BASE BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the BLITZKING 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE BULLETS. This guide provides important
safety instructions and guidelines to ensure the safe handling and use of this product. Please read this guide
carefully before using the bullets.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the use of ammunition.
Always handle ammunition with care and respect, treating it as if it is loaded.

Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Wear appropriate safety gear, such as eye protection and hearing protection, when using firearms.
Always follow the manufacturer's instructions for your specific firearm to ensure safe operation.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |mproper handling can lead to accidental discharge.
® Exposure to moisture can affect the performance of the bullets.
® Using the bullets in a firearm not suited for this caliber can cause malfunctions or injury.

® Avoiding Hazards:

Always check the firearm to ensure it is unloaded before loading ammunition.
Confirm that the firearm is compatible with 22 caliber ammunition before use.
Do not attempt to modify or alter the bullets in any way.

Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Ensure that the shooting area is safe and free of obstructions.

Instructions for Installation and Usage

® Loading the Firearm:

® Open the action of the firearm and visually inspect the chamber to confirm it is clear.

® |nsert the BLITZKING bullets into the magazine or chamber according to the manufacturer's
instructions for your firearm.

® Close the action and ensure it is securely in place before proceeding.

® Firing the Bullets:
® Make sure you are in a designated shooting area, following all local regulations.
® Assume a stable shooting position and align your sights on the target.
® Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
® Squeeze the trigger gently and steadily to fire.

® PostUse Care:

® After use, unload the firearm and clean it according to the manufacturer's recommendations.
® Store any remaining ammunition securely and in accordance with safety guidelines.

Disposal Instructions



® Dispose of any unused or damaged ammunition in accordance with local regulations.
® Do not throw ammunition in regular trash or recycling.
® Contact local authorities or a licensed disposal service for safe disposal options.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the BLITZKING 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE BULLETS, please
refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Thank you for prioritizing safety while using our products. Enjoy your shooting experience responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las balas Sierra BlitzKing 22 Caliber (0.224") Flat Base. Este producto ha sido disefiado para
ofrecer un rendimiento 6ptimo en la caza menor y en la precision de tiro. Sin embargo, es importante seguir las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacién sobre el uso seguro,
la instalacién, el manejo y la eliminacion de este producto, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté almacenado en un lugar seguro y fuera del alcance de los nifios.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Nunca uses balas que estén dafadas o que no cumplan con las especificaciones del fabricante.
Mantén siempre el arma de fuego apuntando en una direccién segura.

Usa siempre equipo de proteccidn personal adecuado, como gafas y proteccién auditiva.
Familiarizate con las leyes locales sobre el uso y la posesién de municiones y armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ |dentificacion de Peligros Potenciales:
® Las balas pueden ser peligrosas si no se manejan adecuadamente.
® Existe un riesgo de lesiones graves o muerte si se disparan accidentalmente.
® |nstrucciones para Evitar Peligros:
® Nunca apuntes a algo que no estés dispuesto a disparar.
® Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
® Asegurate de que el area de tiro esté despejada de personas y animales.
* Advertencias Especificas para Grupos Vulnerables:
® Este producto no es adecuado para menores de 18 afios. Mantén las balas fuera del alcance de los
nifios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® |nstalacién:
® AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de cargar las balas.
® [nserta las balas en el cargador siguiendo las instrucciones del fabricante de tu arma.

® Uso:
® Comprueba que el area de tiro esté despejada.
® Coloca tu arma en una posicidn estable y segura.
® Dispara solo cuando estés seguro de que es seguro hacerlo.
[ ]

Después de disparar, aseglrate de que el arma esté descargada antes de limpiarla o almacenarla.

Instrucciones de Eliminacion
® No tires las balas usadas en la basura comun.

® | lévalas a un centro de reciclaje de municiones o a un lugar designado para la eliminacién de municiones.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de municiones.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o mas informacién sobre el producto, busca un punto de contacto en la UE que
pueda asistirte.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y eficaz de las balas Sierra BlitzKing.
Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y a las recomendaciones del fabricante. Si
encuentras algun producto que consideres inseguro, inférmalo a las autoridades competentes.






Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: BLITZKING 22
CALIBER (0.224") FLAT BASE BULLETS

Introduzione

Le pallottole Sierra BlitzKing sono progettate per offrire prestazioni elevate nella caccia a piccoli animali e nel tiro al
bersaglio. Questo documento fornisce linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto, in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare le pallottole solo con armi da fuoco compatibili e autorizzate.

Conserva le pallottole in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione delle armi.

Controlla regolarmente le pallottole per eventuali segni di danno o usura.

In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta immediatamente un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.

Non utilizzare pallottole danneggiate o deformate.

Non tentare mai di modificare le pallottole o di utilizzarle in modi non previsti.

Assicurati che I'area di tiro sia libera da ostacoli e che ci sia una buona visibilita.

Tieni sempre l'arma puntata in una direzione sicura e controlla il tuo ambiente circostante prima di sparare.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica prima di caricare le pallottole.
® Segqui le istruzioni del produttore per caricare correttamente le pallottole nell'arma.

2. Uso:
® Prima di utilizzare I'arma, verifica che sia in buone condizioni di funzionamento.
® Esegui un controllo visivo delle pallottole per assicurarti che siano integre.
® Carica I'arma solo quando sei pronto a sparare.
[ ]

Dopo ogni utilizzo, pulisci I'arma secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire mai le pallottole nel normale rifiuto domestico.
® Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento delle pallottole usate o danneggiate.
® Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso delle pallottole Sierra BlitzKing, contatta il tuo rivenditore
autorizzato o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni
pertinenti relative al prodotto.

In caso di prodotti difettosi o pericolosi, segnalali alle autorita competenti e controlla gli aggiornamenti sui richiami
attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile delle pallottole Sierra
BlitzKing. La sicurezza deve essere sempre la tua priorita quando utilizzi prodotti di questo tipo.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow Sierra
BlitzKing 22 Caliber (0.224") 40GR Polymer Tipped

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw Sierra BlitzKing 22 Caliber (0.224") 40GR Polymer Tipped. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji
dotyczacych jego wtasciwego stosowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

® Uzywaj pociskéw Sierra BlitzKing wytacznie w odpowiednich broni palnej, ktére zostaly zaprojektowane do
kal. 22.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania amunicji.

Przechowuj pociski w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia przed uzyciem.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowo$ci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzywania

Nos zawsze odpowiednig odziez ochronng, w tym okulary ochronne i nauszniki, podczas strzelania.

Uzywaj pociskéw tylko w dobrze wentylowanych miejscach, aby uniknaé¢ wdychania oparéw.

Nigdy nie kieruj broni w strone oséb ani zwierzat.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest odpowiednio zatadowana i gotowa do uzycia przed strzelaniem.

Przestrzegaj wszystkich zasad bezpieczenstwa dotyczacych strzelania, w tym zasad dotyczacych zachowania
odlegtosci i kierunku strzatéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® Zainstaluj pociski w odpowiednich tuskach kal. 22, zgodnie z instrukcjami producenta broni.

® Upewnij sig, ze pociski sa prawidtowo umieszczone w komorze broni przed strzelaniem.

® Zawsze sprawdzaj, czy bron jest w dobrym stanie technicznym przed kazdym uzyciem.

® Po zakonczeniu strzelania, wyjmij pozostate pociski z broni i przechowuj je w odpowiednich warunkach.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow
niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyklych pojemnikéw na $mieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyskac informacje na temat bezpiecznej
utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pociskéw Sierra BlitzKing, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem lub dystrybutorem.

Pamietaj, ze stosowanie sie do powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczenstwo Twoje oraz 0s6b w
Twoim otoczeniu.



BLITZKING 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE
BULLETS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BLITZKING 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE BULLETS tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa
tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue kaikki ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta.
Sailyta tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ampumaaseita ja ammuksia.

Kayta aina henkil6kohtaisia suojavarusteita, kuten silmasuojia ja kuulonsuojaimia, ampumisen aikana.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta vain suositeltuja aseita ja laitteita, jotka on suunniteltu kaytettavaksi tAman tuotteen kanssa.
Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa ennen patruunan lataamista.

Ala koskaan suuntaa asetta kohti inmisia tai elaimia, ellei se ole tarkoituksellista ja turvallista.

Ala koskaan yrita muuttaa tai muokata patruunoita.

Jos patruuna ei laukaise, odota vahintdan 30 sekuntia ennen kuin tarkistat aseesi turvallisuuden.

Asennus ja kayttoohjeet

Varmista, ettd aseesi on puhdas ja hyvassa kunnossa ennen patruunoiden lataamista.
Lataa patruunat aseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd patruunat istuvat tiukasti ja oikein aseen patruunapesaan.

Kun olet valmis ampumaan, tarkista ympéristési varmistaaksesi, etta se on turvallinen.
Ampumisen jalkeen tarkista ase ja varmista, etta se on tyhjennetty ennen sen kasittelya.

Havitysohjeet

® Kayta tyhjat tai vialliset patruunat asianmukaisessa vaarallisten jatteiden havityksessa.

* Al4 havita patruunoita tavallisen jatteen mukana.

® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai ampumaaseita kasitteleviin asiantuntijoihin saadaksesi ohjeita
turvallisesta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteen kaytosta tai turvallisuudesta, ota yhteys valmistajaan tai
paikallisiin viranomaisiin. Muista tarkistaa myds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai
palautukset.

Huomioi, etté turvallisuus on ensisijainen asia tuotteita kaytettdessa. Noudata aina annettuja ohjeita ja kayta tervetta
jarked ampumisen aikana.



Sakerhetsinstruktioner for BLITZKING 22 CALIBER
(0.224") FLAT BASE BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt Sierra BlitzKing 22 Caliber (0.224") Flat Base Bullets. Denna produkt ar designad fér att ge hég
precision och explosiv expansion, idealisk for skadedjur och smavilt. For att sékerstalla saker anvandning av
produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid ammunition i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Forvara ammunition pa en saker plats, oatkomlig for barn och andra obehdriga.
Kontrollera alltid att ditt vapen ar i gott skick och korrekt laddat innan anvéandning.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nér du skjuter.

Kontrollera att inget hinder finns i skjutbanan innan du avfyrar.

Anvand endast lampliga vapen som ar designade for att anvanda 22 Caliber ammunition.
Undvik att sikta p& manniskor eller djur.

Se till att ammunitionen ar korrekt lagrad och inte skadad innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera vapen: Innan du laddar ammunitionen, kontrollera att ditt vapen ar i gott skick och rent.
2. Ladda ammunition:
* Oppna vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
® |adda en kula i magasinet eller i kammern.
3. Sikta och avfyra:
® Sikta pa ett sakert mal.
* Avfyrar endast nar du ar redo och saker pa att det ar sakert att skjuta.
4. Efter anvandning:
® Rengor alltid ditt vapen efter anvandning for att sakerstalla langvarig funktion och sékerhet.

Kassationsinstruktioner

® Kassera oanvand ammunition pa ett sakert och ansvarsfullt sétt.
® F0lj lokala regler och riktlinjer for kassering av ammunition.
® Om ammunitionen ar skadad eller defekt, kontakta en professionell fér korrekt hantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For frigor om produkten eller sakerhetsrelaterade drenden, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller
tillverkare. Se till att ha produktinformation till hands for att f& snabb och effektiv hjalp.

Genom att folja dessa sdkerhetsinstruktioner kan du bidra till en séker och effektiv anvandning av BLITZKING 22
CALIBER (0.224") FLAT BASE BULLETS. Tack for att du prioriterar sékerhet!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
BLITZKING 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE
BULLETS

Uvod

Tento dokument obsahuje dUleZité bezpecnostni pokyny a pokyny pro pouZiti produktu BLITZKING 22 CALIBER
(0.224") FLAT BASE BULLETS. Prosim, peclivé si pfecCtéte tyto pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni
pouZzivéni tohoto produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pouzivejte naboje pouze pro urceny Gcel a v souladu s prislusnymi zakony a predpisy.

Uchovavejte naboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi manipulaci s naboji vzdy dodrzujte zékladni bezpecnostni pravidla pro stfelbu.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny zbrané a pfislusenstvi kompatibilni s pouzitymi naboji.

Informujte se o mistnich pfedpisech tykajicich se skladovani a pouzivani stfelného prachu a munice.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred pouzitim zkontrolujte, zda neni obal poSkozeny.

Nepouzivejte ndboje, které vykazuji zndmky poskozeni nebo korozi.

Vzdy noste ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Pred kazdym vystfelem se ujistéte, Ze je prostor pfed vami bezpecny a volny od pfekazek.
Nikdy nesméfujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je zbran spravné vyciSténa a namazana.
VloZte naboj do komory zbrané& podle pokyn( vyrobce zbrané.

Ujistéte se, Ze je zbran v bezpecném rezimu, dokud nejste pfipraveni stfilet.
Pri stfelbé dodrzujte vSechny pokyny vyrobce zbrané a nabojl.

Po pouziti zbran vzdy bezpecné ulozte a zajistéte.

Pokyny pro likvidaci

* NepouZité nebo nevyuzité naboje likvidujte podle mistnich predpist.

* Vzdy se ujistéte, Ze jsou naboje a obaly spravné zlikvidovany, aby nedoslo k arazlim nebo nehodam.

® Pokud mate pochybnosti o likvidaci, obratte se na mistni Gfady nebo odborniky na likvidaci nebezpecnych
materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, Zze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné Cisla Sarze a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali BLITZKING 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE BULLETS. DodrZzovanim téchto pokyn(
zajistite bezpetné a efektivni pouzivani nasich produktd.



